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[Pin | Signal names [Pin] Signal names | 
5 | Positive Signal 1 | 6 | Positive Signal 2 _ 
[7 [Grout «if 8 | Ground? 
| 9 Key (No Connection) 











[__[Sianatposiif 1 [6 | Signal posit 2 


Clé (pas de 
broche 





Terre (cette broche 
fait parfois défaut) 













[Sti] Signalbezsichnung [Sti] Signabezeichnung 
USB-Stromversorgung 1 
Negatives Signal 1 

5 | Postves Signal T [6 | Postives Signal 2 | 
Le 


Masse 2 
Masse (nicht immer 
vorhanden) 






Masse (nicht immer 
vorhanden) 


Clv Nombre de sefial 
1 USB Power 2 
5 | Sefal positiva 1  '@ | Sefal positive 2 

|7|Masai____—| 8 | Masa 2 


De ae 





















Pin| Nome del segnale Pin | Nome del segnale 


Alimentazione USB 2 
3 Segnale negativo 2 
5 | Segnale positive 1 | 6 | Segnale positivo 2 
7 |Massat _—|_8 | Massa 2 


Massa (talvolta O | Massa (talvolta 
questo pin manca) questo pin manca) 















































Connecting the USB Ports 
You will find a single 10-pin connector on a cable attached to the front USB ports. This is an Intel standard connector which is 
keyed so that it can't be accidently reversed as long as it is connected to a proper Intel standard motherboard header. Connect the 
10-pin connector to your motherboard headers so that the blocked pin fits over the missing header pin. 


Note: Please check your motherboard manual for your USB header pin layout and make sure it matches the attached table. If it 
does not match this Intel standard, please call Antec customer service at (888) 54ANTEC (North America) / +31 (10) 462-2060 | 
(Europe) for a USB adapter, This adapter will allow you to connect the front USB to your motherboard on a pin-by-pin basis. 
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Connexion des ports USB avant 
Vous trouverez un connecteur a 10 broches sur un cable attaché aux ports USB avant. C'est un connecteur Intel standard a un 
sens qui empéche son branchement dans le sens inverse a condition d'étre connecté a une barrette de contact de carte mere Intel 
standard. Branchez le connecteur a 10 broches sur vos barrettes de contact de sorte que la broche bloquée s'insére par-dessus la 
broche de barrette de contact manquante, 





Remarque : Dans le manuel de votre carte mére, consultez la configuration des broches de votre barrette de contact USB et 
assurez-vous qu'elle correspond au tableau ci-joint. Si la barrette de contact ne correspond pas au connecteur Intel standard, 
appelez le service clientéle Antec au 888-54ANTEC (Amérique du Nord) ou +31 (10) 462-2060 (Europe) pour commander un 
USB adaptateur. Cet adaptateur vous permettra de brancher le connecteur USB avant sur la carte mére sur une base broche a 





-AnschlieBen der USB-Anschliisse an der Vorderseite 
An die USB-Anschliisse an der Vorderseite ist ein Kabel mit einem einzelnen 10-poligen Stecker angeschlossen. Dabei handelt es 
sich um einen Intel-Standardstecker, der so markiert ist, dass er nicht aus Versehen falsch herum angeschlossen werden kann, 
sofern er mit einem echten Intel-Standardhauptplatinen-Header verbunden wird. Stecken Sie den 10-poligen Stecker so in einen 
Hauptplatinen-Header, dass der blockierte Stift sich Uber dem fehlenden Header-Stift befindet. 


Hinweis: Bitte schlagen Sie im Handbuch Zu Ihrer Hauptplatine die Stiftbelegung des USB-Headers nach und vergewissern Sie sich, 
dass diese den Angaben in der beiliegenden Tabelle entspricht Wenn diese nicht dem Intel-Standard entspricht, wenden Sie sie bitte 
unter der Nummer (888) 54ANTEC (Nordamerika) / +31 (10) 462-2060 (Europa) an den Antec-Kundenservice. Dort erhalten Sie 
einen USB-Adapter. Mithilfe dieses Adapters kénnen Sie den USB-Anschluss an der Vorderseite Stift fur Stift mit der Hauptplatine 


| 





Collegamento della porta anteriore USB 

C'é un singolo connettore a 10-pin sul calls collegato alle porte anteriori USB. Si tratta di un connettore standard Intel bloccato in 
modo da non poter essere invertito incidentalmente mentre é@ inserito nel collegamento interno Intel standard della scheda madre. 
Collegare il connettore a 10 pin ai collegamenti interni della scheda madre in modo che il pin bloccato si inserisca nel pin mancante 


del collegamento interno. | 


Nota: si prega di consultare il manuale della scheda madre per la piedinatura del connettore interno IEEE 1394 ed accertasi che 
corrisponda alla tabella allegata. Se essa non corrisponde al presente standard Intel standard, contattare il Servizio Clienti Antec a 
(888) 54ANTEC (America del Nord) / +31 (10) 462-2060 (Europa) per un adattatore USB. Tale adattatore consentira di collegare la | 
porta anteriore USB alla scheda madre in base alla piedinatura. 








Conexioén de los puertos USB frontales | ad 
Encontrara un solo conector de 10 clavijas en un cable enchufado a los puertos USB frontales. Se trata de un conector estandar d 
Intel cuya forma impide que se pueda conectar accidentalmente al revés cuando se hace en una toma apropiada de una placa 
madre estandar de Intel. Enchufe el conector de 10 clavijas en una toma de la placa madre de manera que el orificio tapado 
corresponda con la clavija que falta en la toma. 

| 


Nota: Compruebe en el manual de la placa madre la disposicién de las clavijas de la toma USB y asegurese de que corresponde con 
la tabla suministrada. Si no corresponde con esta norma de Intel, llame al Servicio de atencidn al cliente de Antec en el numero 
(888) 54ANTEC (Norteamérica) / +31 (10) 462-2060 (Europa) para solicitar un adaptador USB. Con este adaptador, podra 
enchufar el puerto USB frontal a la placa madre clavija por clavija. 
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